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FONS 

 

ABEV: Arxiu i Biblioteca Episcopal de Vic 

ACA: Arxiu de la Corona d’Aragó (Barcelona) 

ADPO: Arxius Departamentals dels Pirineus Orientals (Perpinyà) 

AEC: Abadia d’En Calcat 

AHCB: Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona 

AHCP: Arxiu Històric Comarcal de Puigcerdà 

AHCSCF: Arxiu Històric Comarcal de Santa Coloma de Farners 

AHM: Arxiu Històric de Moià 

AHN: Archivo Histórico Nacional 

ASMD: Abadie de Sainte Marie du Désert 

BA: Biblioteca Angelica (Roma) 

BAB: Biblioteca de l’Ateneu Barcelonès 

BAM: Biblioteca de l’Abadia de Montserrat 

BAP: Biblioteca de l’Abadia de Poblet 

BArsP: Bibliothèque de l’Arsenal (París) 

BC: Biblioteca de Catalunya (Barcelona) 

BCB: Biblioteca Comunale de Bolonya 

BCC: Biblioteca Capitular y Colombina (Sevilla) 

BCCJ: Biblioteca Complutense de la Compañía de Jesús (Madrid) 

BCCSIC: Biblioteca Central del CSIC (Madrid) 

BCLA: Bibliothèque Centrale Louis Aragon (Amiens) 

BCM: Biblioteca Central Militar (Madrid) 

BDP: Bibliothèque Départamentale de Pau 

BFZ: Biblioteca de D. Francisco Zabálburu (Madrid) 

BFR: Biblioteca Font de Rubinat (Reus) 

BGN: Biblioteca General de Navarra (Pamplona) 

BL: British Library (Londres) 

BLM: Biblioteca Lambert Mata (Ripoll) 

BMD: Biblioteca Municipal de Dijon 

BMej: Bibliothèque Méjanes (Ais de Provença, Bouches-du-Roune) 
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BMPa: Biblioteca Mazarine (París) 

BMRom: Biblioteca del Museo Romántico (Madrid) 

BMVB: Biblioteca Museu Víctor Balaguer (Vilanova i la Geltrú) 

BMSMC: Biblioteca del Monestir de San Millán de la Cogolla 

BNA: Biblioteca Nacional d’Àustria [Österreichische Nationalbibliothek] (Viena) 

BNL: Biblioteca Nacional de Portugal (Lisboa) 

BN: Biblioteca Nacional (Madrid) 

BNF: Bibliothèque Nationale de France (París) 

BNC: Biblioteca Nazionale Centrale (Roma) 

BPAH: Biblioteca Pública d’Alcalá de Henares 

BPC: Biblioteca Pública de Cáceres 

BPCP: Biblioteca Pública de Castelló de la Plana 

BPEB: Biblioteca Pública Episcopal de Barcelona 

BPFC: Biblioteca de la Provincia Franciscana de Cartagena 

BPLo: Biblioteca Pública de Logroño 

BCPer: Biblioteca del Castell de Peralada 

BPPC: Biblioteca Pública Provincial de Córdova 

BPPCa: Biblioteca Provincial dels Pares Caputxins (València) 

BPPM: Biblioteca Pública de Palma 

BPR: Biblioteca del Palacio Real (Madrid) 

BR: Biblioteca Rico (Castalla) 

BS: Bayerische Staatsbibliothek (Berlin) 

BSG: Biblioteca de Sainte-Geneviève (París) 

BPTer: Biblioteca Pública de Terol 

BPTol: Biblioteca Pública de Toledo 

BUA: Biblioteca Universitaria Alessandrina (Roma) 

BUB: Biblioteca de la Universitat de Barcelona 

BUC: Biblioteca Universitària de Columbus (Ohio) 

BUG: Biblioteca Universitària de Gènova 

BUGir: Biblioteca Universitària de Girona 

BUL: Brown University Library (Providence) 

BUM: Biblioteca Universitària de Múrcia 

BUMont: Biblioteca de la Universitat de Montpeller 

BUN: Biblioteca Universitària de Navarra (Pamplona) 
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BUO: Biblioteca Universitària d’Oviedo 

BUP: Biblioteca Universitària de Perpinyà 

BUS: Biblioteca Universitària de Saragossa 

BUSC: Biblioteca Universitària de Santiago de Compostel·la 

BUT: Biblioteca de la Universitat de Tolosa 

BUV: Biblioteca Universitària de València 

BV: Biblioteca Valenciana 

CAVF: Col·lecció privada de D. Antonio Viñao Frago (Múrcia) 

CSF: Convent de San Francisco (Santiago de Compostel·la) 

FBJL: Fundació Biblioteca Josep Laporte (Barcelona) 

FTB: Facultat de Teologia de Burgos 

FLG: Fundación Lázaro Galdeano (Madrid) 

HU: Harvard University (Cambridge, Massachusetts) 

HS: Hispanic Society (Nova York) 

IBJB: Institut de Batxillerat Jaume Balmes (Barcelona) 

ICI: Instituto de Cooperación Iberoamericana (Madrid) 

ISCM: Instituto Superior de Ciencias Morales (Madrid) 

KB: Kungliga Biblioteket (Estocolm) 

LOC: Library of Congress (Washington) 

MC: Museo Canario (Las Palmas) 

MCEZ: Médiathèque Centrale d’Agglomération Émile Zola (Montpeller) 

MMN: Médiathèque Municipale de Narbonne 

MMR: Médiathèque Municipale de Rouen 

MMP: Mediathèque Municipale de Perpignan 

MSJP: Biblioteca del Monasterio de San Juan de Poyo (Pontevedra). 

MT: Médiathèque de Troyes. 

NLM: National Library of Medecine (Bethesda) 

NYU: New York University 

OT: Oxford Taylorian 

PES: Palau Episcopal de Saragossa 

PLB: Public Library of Boston 

RABLB: Reial Acadèmia de Bones Lletres de Barcelona 

RACPM: Real Academia de Ciencias Políticas y Morales (Madrid) 

RAE: Real Academia Española (Madrid) 
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RAF: Real Academia de Farmacia (Madrid) 

RAH: Real Academia de la Historia (Madrid) 

RAJyL: Real Academia de Jurisprudencia y Legislación (Madrid)  

RCEP: Real Colegio de las Escuelas Pías (València) 

RGP: Real Gran Peña (Madrid) 

SCM: Seminario Conciliar de Madrid 

SDG: Seminari Diocesà de Girona  

SDV: Seminari Diocesà de Vitòria 

SMO: Seminario Metropolitano de Oviedo 

UAB: Universitat Autònoma de Barcelona (Bellaterra) 

UCM: Universidad Complutense de Madrid 

UFR: Université François Rabelais (Tours) 

UIB: Universitat de les Illes Balears (Palma) 

UPCo: Universidad Pontificia de Comillas 

USP: Universitat de São Paulo (Brasil) 

WIHM: Wellcome Institute for the History of Medicine (Londres) 

 


